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Talleres Mestraitua, S.L. MESTRA® es una compañía española 
especializada en la fabricación de maquinaria y aparatología 
dental. Desde nuestros comienzos en 1945 hemos mantenido 
una constante línea de expansión. Aunque hay muchos factores 
que contribuyen a esta dinámica, deberíamos citar tres de ellos 
como los más importantes: una eficiente y profesional relación 
con nuestros clientes; la alta calidad de nuestros productos; 
y la constante innovación en el diseño.

Talleres Mestraitua, S.L. MESTRA® is a Spanish company 
specializing in manufacturing dental machinery and tools. From our 
foundation in 1945 we have kept a steady expansion line. There are 
many factors contributing to this dynamic, but we should mention 
three of them as the most important ones: a strong and professional 
relationship with our clients, the high quality of our products, and the 
constant innovation in our designs.

Talleres Mestraitua, S.L. MESTRA® est une entreprise espagnole 
spécialisée dans la fabrication de machines et d’outillage dentaires. 
Depuis ses débuts en 1945 l’entreprise a connu un développement 
constant. Bien que de nombreux facteurs aient contribué à cet essor, 
trois d’entre eux méritent d’être mis en exergue: une relation 
professionnelle et efficace avec nos clients; La qualité incontestée de 
notre gamme de produits; et la constante innovation du design.

Iñaki Mestraitua
Director
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El departamento de diseño está considerado por la dirección de 
la empresa como un componente decisivo para llevar adelante su 
estrategia. Por su parte, un equipo de ingenieros experimentados 
y altamente cualificados se encarga del desarrollo de los nuevos 
proyectos.

The design department is considered by the company 
management as a key element to develop its strategy. Besides, 
a team of experienced and highly skilled engineers is in charge of 
developing the new projects.

Le secteur du design est considéré par la direction comme un 
composant déterminant pourmener à bien la stratégie 
de l’entreprise. Une équipe 
d’ingénieurs expérimentés et 
hautement qualifiés assure 
la conception et le développement 
des nouveaux projets. 
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MESTRA®  invierte una gran parte de sus recursos en labores de 
investigación. La innovación de producto y la aportación de soluciones 
técnicas elegantes a problemas cotidianos del protésico dental, son 
nuestros mayores desafíos.

MESTRA® invests a large proportion of its resources in research. 
Product innovation and providing smart technical solutions to the 
daily problems of the dental technician are our main challenges. 

MESTRA®  investit une grande partie de ses bénéfices dans le secteur 
de la recherche. L’innovation du produit et la proposition de solutions 
techniques adéquates et élégantes aux problèmes quotidiens du 
prothésiste dentaire font l’objet de nos plus importants défis à relever.
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El producto MESTRA® tiene merecida fama de robusto y fiable, 
además de contar con las más importantes certificaciones a nivel 
mundial. En cuanto a la relación calidad/precio, nos situamos como 
una de las mejores opciones del mercado.

The MESTRA® products have a reputation for being robust and 
reliable, and for having the most important worldwide 
certifications. In regard to value for money, we are one of the best 
options in the market.

Le produit MESTRA® a la réputation méritée de robustesse et de 
fiabilité. Ce produit bénéficie des certifications les plus importantes au 
niveau mondial. quant au rapport qualité/prix, nous pensons nous 
dresser parmi les meilleures alternatives du marché actuel. 
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El Producto debe ser muy fiable y duradero. Además toda máquina 
debe ser reparable (no se acepta el concepto: “si se avería, tirar”).
Un producto de calidad no tiene porque ser necesariamente caro. 
Su precio debe ser razonable, competitivo y adecuado a sus 
prestaciones.

The Product has to be very reliable and durable. Besides, every 
machine should be repairable (the “if it fails, throw it away” 
concept is not accepted) A quality product has not to be 
necessarily expensive. Its price should be reasonable, competitive 
and according to its performance.

Le produit doit être très fiable et conçu pour durer. De plus tout appareil 
doit être réparable (nous n’acceptons pas le concept « en cas de panne 
jetez! ». Un produit de qualité ne doit pas forcément être cher. Son prix 
doit être raisonné, compétitif et doit correspondre à ses prestations.
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Hoy en día MESTRA® exporta a más de 50 países a lo largo de los 
cinco continentes y cuenta con un extenso catálogo que contiene más 
de 1000 referencias diferentes. Sin embargo, su más valioso recurso 
sigue siendo su equipo humano, compuesto por profesionales 
altamente cualificados.

Nowadays MESTRA® exports to more than 50 countries in five 
continents, and offers a wide catalogue with more than 1000 
different products. But its most valuable resource is its human 
team, composed of highly skilled professionals.

Aujourd’hui MESTRA® exporte sur plus de 50 pays répartis dans 
les cinq continents et possède un catalogue fourni qui compte plus 
de 1000 références. Cependant, son atout le plus important est sans 
conteste l’équipe de professionnels hautement qualifiés qui 
composent l’entreprise. 
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En MESTRA® somos conscientes de que buena parte de nuestros 
clientes se encuentran lejos de nuestra empresa. La atención y el servicio 
“a distancia” es nuestra especialidad. La Asistencia Técnica, es uno de 
los puntos que más satisfacciones y orgullo nos produce.

In MESTRA® we are fully aware that many of our clients are far 
away from our company. The remote service is our strong point. Our 
technical support is one of our most satisfying sections, the service 
we are most proud of.

Chez  MESTRA®  nous sommes conscients qu’une très grande partie 
de nos clients se situent loin  de notre entreprise. L’assistance technique 
« à distance » est devenue une de nos spécialités. 
Le service après-vente forme une de nos préoccupations principales. 
Il nous apporte en échange des satisfactions et des raisons de nous 
enorgueillir.

Nuestro         personal del Servicio Técnico atiende 
personalmente cualquier duda en cuanto al funcionamiento o 
reparación del producto. En caso necesario, se envía la documentación 
precisa. Nuestro nivel de respuesta es rápido y eficaz.

Our technicians in the Technical Department will help you personally 
clear up any doubt you may have about the product’s operation or 
repair. When needed, we will have the required documentation sent 
to you. Our answer is quick and efficient.

Nos techniciens vous assistent en cas de doute quant au fonctionnement 
ou à la réparation de nos machines. Si besoin est, nous envoyons la 
documentation technique adaptée. Notre niveau de réponse est rapide 
et efficace.
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(L) = Largo / Length / Longueur

(W) = Ancho / Width / Largeur

(H) = Alto / Height / Hauteur
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TENAZA ESCAYOLA 1              R - 060300 
PLASTER CUTTING TONGS
CISAILLES POUR LE PLÂTRE

CUCHILLOS PEQUEÑO ESCAYOLA 2              R - 060310 
SMALL PLASTER KNIVES
PETITS COUTEAUX POUR LE PLATRE

CUCHILLOS PARA CERA 3              R - 060320 
WAX KNIVES
COUTEAUX A CIRE

CUCHILLO PARA CERA INOX 4              R - 060330 
STAINLESS STEEL WAX KNIVES
COUTEAUX INOX POUR CIRE

PINZA SOLDAR (CURVA) 5              R - 060340 
SOLDERING TWEEZERS (CURVED)
PINCE A SOUDER (COURBEE)

PINZA SOLDAR (RECTA) 6              R - 060360 
SOLDERING TWEEZERS (STRAIGHT)
PINCE SOUDER (DROITE)

PINZA CERAMICA 7              R - 060370 
TWEEZERS FOR CERAMIC OVEN 
PINCE EN CERAMIQUE

TENAZA PARA CRISOLES 8              R - 060380 
CRUCIBLE TONGS
PINCES POUR CREUSETS

MARTILLO METALICO   9              R - 050265

METALLIC HAMMER   

METALLIC MARTEAU  

LIMA DE DIAMANTE 10              R - 100208

DIAMOND DRESSER 

LIME DE DIAMANTEE

10

1 2 3 4 5 6 7 8 9

0,186 Kg

(L) 190 mm

0,028 Kg

(L) 180 mm

0,012 Kg

(L) 130 mm

0,013 Kg

(L) 130 mm

0,036 Kg

(L) 160 mm

0,035 Kg

(L) 165 mm

0,076 Kg

(L) 250 mm

0,112 Kg

(L) 300 mm

0,028 Kg

(L) 162 mm

0,035 Kg

(L) 100 mm
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ESPATULAS Y CUCHILLOS ACERO INOXIDABLE 
STAINLESS STEEL SPATULAS AND KNIVES 
SPATULES ET COUTEAUX EN ACIER INOXYDABLE

   Long. Total Hoja
   Over. Len. Blade
   Long. Total Lame

  Espátula alginato
 1. R - 060000 Alginate spatula 230 mm 110 mm 0,075 Kg
  Spatule alginate

  Espátula escayola
 2. R - 060010 Plaster spatula 210 mm 103 mm 0,047 Kg
  Spatule plâtre

  Espátula flexible
 3. R - 060020 Flexible spatula 200 mm 100 mm 0,025 Kg
  Spatule souple

  Cuchillo con abre muflas
 4. R - 060030 Knife with flask opener 175 mm 65 mm 0,068 Kg
  Couteau à platre avec ouvre-moufles

E C

  Espatulín cera pequeño
 5. R - 060040 Wax spatula (small size) 135 mm 35 40 0,025 Kg
  Couteau à cire petit modèle

  Espatulín cera grande
 6. R - 060050 Wax spatula (large size) 180 mm 45 50 0,033 Kg
  Couteau à cire grand modèle

  Espatulín cera P. con cavidad
 7. R - 060060 Wax spatula (small size) with cavity 135 mm 35 40 0,027 Kg
  Couteau à cire petit avec cavité

  Espatulín cera G. con cavidad
 8. R - 060070 Wax spatula (large size) with cavity 180 mm 45 50 0,036 Kg
  Couteau à cire G. avec cavité

 9   R - 060077 Cutter 135 mm      C  17 0,018 Kg 

 10 R - 060078 Repuesto cutter 30 mm

1

2
3 4 5

6
7

8

9

10

C

E

C
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ESPATULAS Y CUCHILLOS ACERO INOXIDABLE 
STAINLESS STEEL SPATULAS AND KNIVES
SPATULES ET COUTEAUX EN ACIER INOXYDABLE

R-060076R-060002

(2) En bolsas de 12 unidades, 
     en 3 colores.

(2) Supplied in bags containing 
     12 units, in 3 colours.

(2) En poches de 12 unites, 
     3 couleurs.

(3) En bolsas de 12 unidades.

(3) Supplied in bags containing 
     12 units.

(3) En poches de 12 unites.

ESPATULA AGATA                                        R-060075                                                   
AGATE SPATULA
SPATULE AGATE

Especial para mezclas sin residuos.
Las formas y tamaños, pueden sufrir variaciones. 
Special for mixing  without residue.
Shapes and sizes may vary.

Spécialement conçue pour les mélanges sans résidus.
La forme et la dimension peuvent souffrir des modifications.

DIMENSIONES / DIMENSIONS / DIMENSIONS: 155 x 10 x 5 mm

Fig.10

   Long. Total   Hoja
   Over. Len.       Blade
   Long. Total   Lame

  Espátula para alginato, acero inox.
  (Mango blanco)
 1. R - 060001 Spatula alginate
  (stainless steel with whitte handle)  205 mm       110 mm  0,061 
  Spatule pour alginate      Kg
  (acier inox. manche blanc)

  Espátula para escayola-alginato (plástico)
 2. R - 060002 Spatula for plaster-alginate (plastic) 208 mm          90 mm  0,024
  Spatule pour plâtre-alginate (plastique)      Kg

  Espatulín cera con cavidad peq. (plástico)                     E - C  0,006
 3. R - 060076 Spatula for wax with small cavity (plastic)     170 mm          40-10 Ø  Kg
  Petite spatule àr cire avec cavite (plastique)

  Espátula para alginato, acero inox.
  (Mango blanco)
 4. R - 060003 Spatula alginate
  (stainless steel with whitte handle)  190 mm           90 mm  0,037
  Spatule pour alginate      Kg  
  (acier inox. manche blanc)

E C

  Espatulín cera pequeño (mango negro)
 5. R - 060071 Small spatula for wax (black handle) 135 mm 35 40 0,014

  Petite spatule à cire (manche noir)    Kg

  Espatulín cera grande (mango negro)
 6. R - 060072 Large spatula for wax (black handle) 180 mm 45 50 0,035
  Grande spatule à cire  (manche noir)    Kg
  Espatulín cera con cavidad peq. (mango negro)
 7. R - 060073 Spatula for wax with small cavity (black handle) 135 mm 10 35 0,013

  Petite spatule àr cire avec cavite (manche noir)    Kg

  Espatulín cera con cavidad grande (mango negro)
 8. R - 060074 Spatula for wax with large cavity (black handle) 180 mm 45 50 0,035
  Grande spatule à cire avec cavite (manche noir)    Kg

  Espátula para verter cera 195 mm   0,064
 9. R - 060079 Wax pouring spatula x   Kg  
  Spatule pour verser de la cire  80 mm

  Espátula Agata    0,015
 10. R - 060075 Agate spatula 155 mm   Kg  
  Spatule agate    aprox.

1 2 3 4

5 6

E

E

7 8 9

C

C

10
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TALLADORES PARA CERA Y PARA MODELAR  
WAX AND MODELLING CARVERS
INSTRUMENTS POUR LA CIRE ET LE MODELAGE

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

14

67

00 0 1 2 3 4

ESPATULAS CEMENTO
CEMENT SPATULAS
SPATULES A CIMENT

SOPORTE DE ACERO INOX. PARA INSTRUMENTOS         R - 060235                                                               
STAINLESS STEEL INSTRUMENT HOLDER
SUPPORT ACIER INOX. POUR INSTRUMENTS

Dimensiones / Dimensions / Dimensions 115 x 56 x 75 mm        0,102 Kgs   

Completamente fabricado en Acero Inoxidable. Permite almacenar hasta 7 útiles 
de trabajo. Su diseño en forma de escalera permite una rápida selección. Sevende 
sin instrumentos.

Completely made of stainless steel. 
It can hold up to 7 instruments. 
Its stair-shape design makes 
selection easier.
Sold without instruments

Entièrement fabriqué 
en acier inoxydable. 
Permet de stocker 
jusqu’à 
7 outils de travail.
Son design en 
forme 
d’escalier permet 
une rapide sélection.
Vendu sans 
instruments

l
l
l
l
l
l

 00 R - 060240

 0 R - 060242

 1 R - 060244

 2 R - 060246

 3 R - 060248

 4 R - 0602500,022 Kg

195 mm
0,021 Kg

175 mm
0,021 Kg

178 mm
0,020 Kg

175 mm
0,020 Kg

175 mm
0,019 Kg

178 mml
l
l
l

 11  R - 060290

 12  R - 060292

 13  R - 060293

 14  R - 060294

0,024 Kg

160 mm
0,034 Kg

180 mm
0,032 Kg

180 mm
0,015 Kg

130 mm

l
l
l
l
l
l
l
l
l
l

 1 R - 060270 LE CRON

 2 R - 060272 LE CRON

 3 R - 060274 LE CRON

 4 R - 060276 LE CRON

 5 R - 060278 BEALE

 6 R - 060280 ZAHLE

 7 R - 060282 ZAHLE

 8 R - 060284 ZAHLE

 9 R - 060286 HYKYN

 10 R - 060288 HYKYN CERAMICA

0,024 Kg

180 mm
0,024 Kg

190 mm


0,024 Kg

185 mm
0,024 Kg

180 mm
0,028 Kg

160 mm
0,020 Kg

140 mm
0,021 Kg

140 mm
0,020 Kg

140 mm
0,024 Kg

150 mm
0,022 Kg

140 mm
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TAZA PARA BATIR ESCAYOLA 
PLASTER BEATING BOWL
BOL A PLATRE

Fabricadas en goma.
Made of rubber.
Fabriqué en caoutchouc. Souple

TAZA PARA BATIR ESCAYOLA  
PLASTER BEATING BOWL
BOL A PLATRE

Fabricadas en plástico flexible.
Made of flexible plastic.
Fabriqué en plastique flexible. 

1 2 43

  

                     TAMAÑO / SIZE / TAILLE

Diámetro  
Diameter
Diamètre

 Alto   
Height
Hauter

Capacidad
Capacity
Capacite

1. R - 060080 Pequeño / Small / Petite 93 mm 54 mm   175 cm3 0,070 Kg

2. R - 060090 Mediano / Medium / Moyenne 120 mm 66 mm 400 cm3 0,110 Kg

3. R - 060100 Grande / Large / Grand 125 mm 90 mm 650 cm3 0,136 Kg

4. R - 060110 Super grande 
                      Extra Large / Super grand

155 mm 148 mm 1.750 cm3 0,324 Kg

  

                     TAMAÑO / SIZE / TAILLE

Diámetro  
Diameter
Diamètre

 Alto   
Height
Hauter

Capacidad
Capacity
Capacite

1. R - 060111 Pequeña / Small / Petite 110 mm 78 mm 400 cm3 0,100 Kg

2. R - 060112 Mediana / Medium / Moyenne 125 mm 83 mm 550 cm3 0,142 Kg

3. R - 060113 Grande / Large / Grand 145 mm 110 mm 850 cm3 0,165 Kg

4. R - 060114 Super grande 
                      Extra Large / Super grand

155 mm 150 mm 1.900 cm3 0,340 Kg

1234
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BATIDORA PEQUEÑA   SMALL MIXER CUP                   R - 060220 
BOL MELANGEUR PETIT

BATIDORA GRANDE   LARGE MIXER CUP                     R - 060230
BOL MELANGEUR GRAND

Con tubo para máquina vacío.
With tube for vacuum machine.
Avec tuyau pour pompe à vide.

TACITAS DE SILICONA TRANSPARENTE                 R - 060150 
TRANSPARENT SILICONE BOWLS                        R - 060160
GODETS EN SILICONE TRANSPARENT                   R - 060180
                                                                                          R - 060200

Para la mezcla de cementos, resinas acrílicas, etc.
For mixing cement, resins acrylics, etc.
Pour le mélange de ciments, resines acryliques, etc.

R-060150 R-060160 R-060180 R-060200

TAZA PARA BATIR ALGINATO                                  R - 060120                               
ALGINATE BEATING BOWL
BOL A ALGINATE

Fabricada con plásticos especiales.
Made of special plastics.
Fabriqué en plastique spécial.

   MICROBOMBA DE VACIO                                           R - 080001    
   MICRO-VACUUM PUMP
   MICRO-POMPE A VIDE

Más información en Pág. 176
More information in Pag. 176
Plus information en Pag. 176

  

TAMAÑO / SIZE / TAILLE

Diámetro  
Diameter
Diamètre

 Alto   
Height
Hauter

Capacidad
Capacity
Capacite

Pequeña / Small / Petite 28 mm 27 mm   8 cm3 0,006 Kg

Mediana / Medium / Moyenne 34 mm 32 mm 13 cm3 0,009 Kg

Grande / Large / Grand 50 mm 50 mm 40 cm3 0,024 Kg

Super grande / Extra Large / Super grand 70 mm 60 mm 85 cm3 0,061 Kg

  

                TAMAÑO / SIZE / TAILLE

Diámetro  
Diameter
Diamètre

 Alto   
Height
Hauter

Capacidad
Capacity
Capacite

R - 060220  Pequeña / Small / Petite 120 mm 200 mm 275 cm3 0,807 Kg

R - 060230  Grande / Large / Grand 151 mm 220 mm 750 cm3 1,153 Kg

  

   

Diámetro  
Diameter
Diamètre

 Alto   
Height
Hauter

Capacidad
Capacity
Capacite

R - 060120 110 mm 78 mm   400 cm3 0,100 Kg
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Depósito Legal:

Las Directivas Europeas fijan las “exigencias esenciales” en materia de seguridad de las personas y los bienes, 
de protección de los utilizadores y del medio ambiente.
Cuatro directivas afectan a nuestros fabricados:
La Directiva 2014/35/UE, llamada “Directiva de Baja Tensión”.
La Directiva 2006/42/CE, llamada “Directiva de Máquinas”.
La Directiva 2014/30/UE, llamada “Directiva de Compatibilidad Electromagnética (CEM)”.
La Directiva 93/42/CE, llamada “Directiva de Productos Sanitarios”
Nuestros productos son conformes a las exigencias de las Directivas que les afectan 
y llevan la marca CE, que materializa esta conformidad.
Estamos a la disposición de nuestros clientes para facilitarles cualquier 
información necesaria sobre la materia.

European Directives set “essential requirements” for the safety of persons and goods to protect users 
and the environment.
Our products are affected by four Directives:
Directive 2014/35/UE, known as the “Low Voltaje Directive”.
Directive 2006/42/CE, known as the “Machines Directive”.
Directive 2014/30/UE, known as the “Electromagnetic Compatibility Directive (CEM)”.
Directive 93/42/CE, known as the “Medical Devices Directive”.
Our products meet the requirements of the Directives which affect them, 
and bear the CE mark as proof of compliance.
We are at the disposal of our customers to provide any information 
they may require on this matter.

Les directives européennes établissent les “exigences essentielles” en matiére de sécurité 
des personnes et des biens de la protection des utilisateurs et de l’environnement.
Nos produits sont concernés par quatre directives:
La Directive 2014/35/UE, dénommée “Directive Basse Tension”.
La Directive 2006/42/CE, dénommée “Directive Machines”.
La Directive 2014/30/UE, dénommée “Directive de Compatibilité Electromagnétique (CEM)”.
La Directive 93/42/CE, dénommée “Directive Dispositifs Médicaux”.
Nos produits sont conformes aux exigences des directives qui les 
concernent et ils portent la marque CE, qui matérialise cette conformité.
Nous sommes à la disposition de nos clients pour toute information à ce sujet.

El fabricante se reserva el derecho a modificaciones sin previo aviso
The manufacturer reserves the right to modify he products without previous notice
Le fabricant se réserve le droit de toute modification sans avis préalable

Depósito dental DepoDent España   -   902 767 118   ventas@depodent.es
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